
А р м я н с к о е войско в XVIII веке . Из истории армяно-русского 
военного содружества. Исследование и документы. Подготовил к из-
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Հայոց զորքը XVIII դարում. Հայ-ուսսսւկսւն զինակցության պատմությու-
նից: П ւսումնասիրություն և փաստաթվթեր: Աշխատասիրությամբ Լ. Ն. հաշա-
տրրյսւնի, Երեսւն, 1968, 475 էչ, գինք 1 ո. 83 կ.: 

ՀՍՍՀ ԳԱ հրատարակչությունը Մ աշտոցի 

անվան Մատենադարանի մակնիշով լույս է ըն-

ծայել Հ. Ն. Խաչատրյանի աՀայոց ղորքը XVIII 

դարում» աշխատությունր ռուսերեն, պրոֆ. Զ՛ »՝• 

Գրիգոր յանի խմբագրությամբ։ 

Ս ովետահ այ պատմագիտության մեշ հայ֊ 

г ուս ակ ան հարաբերությունների պատմությունը 

բավականաչափ ուսումնասիրված և լուսաբան-

ված է։ Ակադեմիկոսներ Աշոտ Հովհաննիսյանը, 

Մկրտիչ հերսիս յանր, Աբգար Հովհաննիսյանը, 

պրոֆեսորներ Չ.՛ Գրիգորյանը, Ա. Աբրահամյա-

նը$ Վ՛ Պ արսամ յանը, պատմական գիտ. թեկ-

նածու Վ. Ոսկանյանը և հանգուցյալ պատ՛ 

20 ԳԱԲ՝, Ա. Չոպանյանի ֆոնդ, № 17401 

մարան Պ. Հարությունյանը իրենց ուսումնասի• 
րութ յուններում ու հրատարակած ժողովա-
ծուներում հիմնա վոր կերպով ցույց են 
տվել հա յ-ոուսական դարավոր կապերի, բարե-
կամության ու համագործակցության նշանակու-
թյունը հայ ժողովրդի կյանքում։ Այդ ուսումնա-
սիրությունների մեշ այս կամ այն առիթով շո-

21 и Р անբեր Երևանի համալսարանի», 1967, 

Л» /, Էշ 167, 

22 Նույն տեղում, 1968, N 1, Էէ 147» 

23 Հակոբ 0 շ ա կ ա ն, Համապատկեր 

արևմտահայ գրականության, հատ. 2, Ռոման-

թիքներ, Երուսաղեմ, 1953, Էշ 283, ծանոթու-

թյունւ 
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շս՚փվել են նաև ռաղմ ական առնչությունների 

Հարցերը, խոսվել է ռուսական բանակում և 

Հայրենիքում գտնվող հայկական կամավորական 

դնդերի գործունեության մասինւ Սակայն Հայ-

ոուսական ռազմական համագործակցու՛-

թյունը և մասնավորապես հայոց ՂՈՐՔԸ 

XVIII գարում, ինչպես և ռուսական բանակի 

հետ գործող հա յկական զորամիավորումների 

պատմությունը հատուկ ուսումնասիրության ա-

ոարկա չի հանգիսացել, և մինչև վերքին ժամա-

նակներս հրապարակի վրա չկար պատմական 

Ա-յգ կարևոր իրագարձություններին նվիրված 

ամբողջական մի աշխատութ յունէ Ահա այգ բա-

ցը լրացնելու Է գալիս Հ. Խաչատրյանի վերո֊ 

հիշյալ աշխատությունը։ 

Հեղինակը քրտնաջան աշխատանք Է կա-

տարել՝ ի մի հավաքելով հայկական ՂՈՐՔՒ> 

հ այ-ոուսական և հայ-վրացական ռազմական 

Համ ագործ ակցութ յան վերաբերյալ բազմաթիվ 

վավերագրեր՝ Մոսկվայի Սովետական Միության 

կենտրոնական պետական պատմ ա-ոազմ ական 

(ЦГВИА СССР), Ռ ուս աս տան ի արտաքին 

քաղաքականության (АВПР) , Աստրախանի 

մարզային (ГААО), Վրա ստ անի կենտրոնական 

պետական պատմական (ЦГИА Груз. ССР) 
արխիվներից է ինչպես նաև Մաշտոցի անվան 

Մա տենագարանի, Հայաստանի և Մոսկվայի 

պետական պատմական թանգարանների համա-

պատասխան ֆոնգերից I Գրախոսվող աշխատու-

թյան մեջ ժամանակագրական կարգով զետեղ-

ված են 175 վավերագրեր և 50 փաստաթղթեր 

Էլ տրված են հավելվածի ձևովւ Հեղինակը վեր ո-

հիշյալ նյութերը մշակել, ծանոթագրել, մեկնա-

բանել և այգ վավերագրերի հիման վրա գրել Է 

նաև ընգարձակ ուսումնասիրություն։ Այսպիսով, 

աշխատությունը բաղկացած Է երկու հիմնական 

մ ասիր ՝ ծավալուն ուսումնասիրությունից և 

վւաստաթղթերիցւ Աշխատությունն ունի ծանո-

թագրությունների մեծ բաժին$ բառարան, անձ-

նանունների և աշխարհագրական տեղանունների 

ճշգրտված ցանկւ 

Հեղինակը իր առաջ խնգիր Է դրել արխի-

վային փաստաթղթերի և այլ սկզբնաղբյուրների 

Հիման վրա շարագրել թուրքական և պարսկա-

կան լծից հայ ժողովրգին ազատագրելու նպա-

տակով XVIII գարում վերածնված « Հ ա յ կ ա կ ա ն 

ք ա ն ա կ ի * պատմությունըւ Հայկական բանակի 

վերածնունդը XVIII գարում, հա յկական կանո-

նավոր զորամիավորումների կազմակերպումը 

հետևանք Էին հայ-ռուս ակ ան քաղաքական 

սերտ Հարաբերությունների $ Հեղինակը հայ ա -

զատագրական շարժումը գիտել Է ո ա ղ ս ա ղ ի տ ա -

կան տ ե ս ա ն կ յ ո ւ ն ի ց , ներկայացնելով այն հայ-

ոուսական քաղաքական հարաբերությունների 

ընղհանուր ֆոնի վրա, կապելով այգ հարաբե-

րությունները իրական հիմքերի վրա գնող մեծ 

հ այրենասեր ու հեռատես գործիչ Իսրայել Օր ու 

ազատագրական ծրագրի հետ« 

Խոսելով XVIII գարի աոաջին երեսնամյա-

կի ազատագրական շարժման և Ւ. Օրու ծրագրի 

մ ասին, աշխատության հեղինակը ցռւյց Է տվել, 

ռր 1'. Օրին Պֆալցյան և Մոսկովյան ծրագրերի 

հեղինակ լինելուց բացի եղել Է նաև մի քանի 

հ ար յուր տարվա ընգմ իջում ից հետո հ ա յ կ ա կ ա ն 

մ շ տ ա կ ա ն կ ա ն ո ն ա վ ո ր զ ո ր ք ի վ ե ր ս տ ե ղ ծ մ ա ն 

գ ո ր ծ ի ո գ ե շ ն չ ո ղ ն ու կ ա զ մ ա կ ե ր պ ի չ ը : 

Ուսումնասիրության մեջ քննութ յան Է առ֊ 

նըված նաև Հայաստանի XVII գարի վերջի և 

XVIII գարի սկզբի սոցիալ-տնտեսական և քա-

ղաքական իրավիճակըէ այն ծանր կացությունը, 

որում գտնվում Էին Հայ ժողովրդի թե արևմըտ-

յան և թե' արևելյան Հատվածները, ենթարկվե-

լով տնտեսական, կուլտուրական, կրոնական ու 

քաղաքական անասելի հարստահարումներիւ 

Այստեղից Էլ հեղինակը մի անգամ այն տրամա-

բանական Է հ ամ արում հայ ժողովրդի ազա-

տագրական պայքարի, զինված ապստամբու-

թյան ա ն խ ո ւ ս ա փ ե լ ի ո ւ թ յ ո ւ ն ը , հետևաբար և հայ-

կական Գ՛՛րքի կազմակերպման անհրաժեշտու-

թյունը, որպես հաղթանակի երաշխիք հայ ժո-

ՂՈ1ԼրդՒ մգաս արդարացի այգ պայքարումւ 

Աշխատութ յան մեջ արծարծված Է նաև հայ-

վրացական հարաբերությունների և ռազմական 

Համագործակցության Հարցը կապված հ ա յ-

ոուսական հարաբերությունների Հետւ Ցույց Է 

տրված, որ Անդրկովկասի երկու բախտակից 

ժողովուրդները՝ Հայերն ու վրացիները, որոնք 

օտարերկրյա բռնակալների դեմ մղած Համատեղ 

պայքարի դարավոր փորձ ունեին, Ռուսաստանի 

հետ ունեցած հարաբերություններում և ռազ-

մական Համագործակցության բնագավառում 

նույնպես Հանդես Էին գալիս միասինւ Այդ Հա-

մագործակցության մեջ առանձնապես մեծ դեր 

են խաղացել Վրաստանի Հայերը, որոնք, ինչ-

պես ճիշտ կերպով նկատել Է անվանի Հայա-

գետ Ա, Ալպոյաճյանը, երբեք իրենց օտար չեն 

զգացել Վրաստանում, այլ ապրել են ա ե ր կ ր ի ն 

տ ե ր ե ր ո ւ ն պ ե ս և ոչ рЬ ի բ ր և ստրուկ կ ա մ ն վ ա ս տ 

ղ ա ղ թ ա կ ա ն » («Պատմություն հայ գաղթականու-

թյան», Կահիրե, 1955, հատ. Բ, Էջ 343)$ Վրաս-

տանի հայերը դարերի ընթացքում հանդես են 

եկել վրաց ժողովրդի հայրենասիրական այն ու-

ժերի հետ, որոնք Հերոսաբար պայքարել են 

իրենց Հայրենիքը օտար նվաճողներից ազատա-

գրելու համարւ Ավելին, մինչև անգամ նրանց 

ներկայացուցիչները եղել են Վրաս տանից Ռու-

սաստան ուղարկված դեսպանությունների կազ՛, 

մ ում ւ 

Այս կապակցությամբ աշխատության Հեղի• 

նակը գրում Է. *Վրաստանում ապրող Հայ գռր-
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ծիչները երկու երկրների (Վրաստանի և Ռու-

սաստանի ) միջև քաղաքական հարաբերություն-

ների հաստատման համար աչ միայն Վրաստանի 

կողմից լիազորված դեսպաններ են եղել պաշ-

տոնապես է այլև, ամենայն հավանականությամբ, 

ռուսական արքունիք են ներկայացրել նաև հայ 

ժողովրդի դեթ մի հատվածի՝ Վրա ստանում ապ-

րող ստվարաթիվ հայության քաղաքական որո-

շակի տրամադրությունները, որոնք պարսկա-

թուր քական բռնակալների դեմ իրենց մղած 

պայքարի հաջողության հույսերը կապել են Ռու-

и աստ անի ը սպասվող օգնության հետ։ Ավելին• 

հավաստի աղբյուրներից երևում է, որ Վրաս-

տանի թագավորների կողմից Ռո ւսաստան ու» 

ղարկված հայ բանագնացները բանակցություն-

ների ժամանակ արծարծել են նաև հայ ժողս-

վըրդին հուզող հարցեր։ Պատահական չէ9 որ 

բանակցությունների ժամանակ դեսպաններից 

ոմանք (Խուրշիդը, Արամը և ուրիշներ ) իրենց 

համարում էին և Վրաստանի սահմանակից Հա-

յաստանի հյուսիսային շրշանների ներկա յա ցու-

ցիչներս (էշ 45—46)։ Մեզ թվում է, որ աշ-

խատության հեղինակը իրավացի է։ Պատմա-

կան ճշմարտությունն այն է որ հայերի և վրա-

ցիների ի րավաքաղաքական դրությունը գրեթե 

նույնն էր» նրանք իրոք բախտակից ժողովուրդ• 

ներ էին։ Փաստերը ցույց են տալիս, որ նրանց 

քաղաքական գործիչների հայացքներն ու հա-

մոզմունքներն էլ համընկնում էին, пи/տի և հա-

մատեղ գործունեության ու գործողությունների 

համաձայնեցվածությունը դաոնում էր օբյեկտիվ 

անհրաժեշտ ությունէ Պ ատահական չէ, որ հայե-

րի Մոսկովյան ծրագրի շուրջը եղած բանակցու-

թյուններին մասնակցում էր նաև վրաց արքա-

յազն Արչիլը* ընդսմին համատեղ գործողու-

թյունների վերաբերյալ կայացվեց համաձայնու-

թյուն։ Հատկանշական է և այն, որ երր Ւ. Օրին 

լինում է Անդրկովկասում, գործարար հարաբե-

րությունների մեշ է մտնում նաև Վրաստանի 

ներկայացուցիչների հետ՝ համաձայնեցված գոր-

ծողությունների ընդհանուր ճակատ ստեղծելու 

նպատակով, աշխատելով նախապատրաստել և 

հասունացնել երկու եղբայրական ժողովուրդնե-

րի համատեղ պայքարը. մի հանգամանք, որը 

մի ավելորդ անգամ ևս ցույց է տալիս Օրու քա-

ղաքական հեռատեսությունն ու ռազմագիտա-

կան իմպցությունը։ 

Սկզբնաղբյուրներից որոշակիորեն երևում 

է, որ թե' վրաց, թե՛ հայոց գործիչները գիտակցեք 

են, որ միայն իրենց ուժերի միավորման ճանա-

պարհով և Ռուսաստանի օգնությամբ կարող են 

ազատագրվել պարսկա-թուրքական լծից։ Ինչ-

պես ուսումնասիրությունից, այնպես էլ հատ-

կապես աոաջին անգամ գիտական շրջանառու-

թյան մեք դրվող ռազմական բնույթի փաստա-

թղթերից երևում է, որ թեև հայկական զորքը 

բաղկացած է եղել աոանձին միավորումներից և 

տեղաբաշխված է եղել այս կամ այն գավառի 

ամրացված վայրում և կոչվել է այդ գավառի 

անունով, բայց և այնպես հնարավորության 

սահմաններում նրանք գործել են համաձայն 

ընդհանուր պլանի և նրա կազմակերպիչների ոլ 

ղեկավարների կողմից իրավամբ կոչվել «Հսւյոֆ 
ւլորք»: Ավելին, զորքն այդպես է կոչվել նաև 

ռուսական և վրացական պաշտոնական շրջաննե-

րում, ինչպես նաև թուրքական և պարսկական 

նվաճողների կողմից։ Վերջիններս նույնիսկ 

հարկադրված են եղել ոչ միայն ճանաչելու 

հայոց ղորքը որպես պատերազմող կողմ, այլև 

պատերազմ ի դաշտում հանդիպելուց բացի դի-

վանագիտական բանակցություններ են վարել 

նրա հետ։ Հեղինակը ցույց է տալիս, որ հայոց 

զորքը 1722 թ. ամռանը, այսինքն՝ Պետրոս 1-ի 

<гպարսկական արշավանքիл նախօրյակին, հաս-

նում էր ժամանակի համար բավականին պատ-

կառելի մի թվի։ 

Ուշագրավ է և այն, որ հեղինակը բանասի-

րական կարգի բազմաթիվ ճշգրտումներ է կա-

տարել պարզելու զինվորականների ինքնու-

թյունը։ 

Աշխատության երկարդ մասում զանազան 

արխիվներից իմի են հավաքված շուրջ 225 ար-

ժեքավոր փաստաթղթեր, որոնք (բացառությամբ 

երեք փաստաթղթերի՝ ММ 13, 79, 170) դիտա-

կան շրջանառության մեշ են դրվում աոաջին 

անգամ։ Պետք է ասել, որ ինչպես ուսումնասի-

րությունը, այնպես էլ փաստաթղթերը լույս են 

սփռում հայ ռազմ ական արվեստի, հայկական 

դորքի և ընդհանրապես ոռւս-հայ զինվորական 

համագործակցության շատ անհայտ էշերի վրա։ 

Այդ փաստաթղթերը հնարավորություն են տալիս 

(հստակ պատկերացում կազմելու հայկական 

զորքի կազմի, կառուցվածքի, ժամանակի ռազ-

մական արվեստի զենքի, հանդերձանքի, զի-

նանշանների, հայ զորավարների, սպաների, 

շարքային զինվորների և նույնիսկ նրանց ըն-

տանիքների անդամների բարոյական բարձր 

կերպարի մասինւ 

Աշխատությունը, անշուշտ, կշահեր, եթե 

հեղինակը ավելի հանգամանորեն խոսեր 1724 թ-

հունիսի 12-ին Կ ոստան դնուպ ոլսում կնքված ռուս-

թուրքական դաշնագրի մասին, կապեր այն հայ-

կական կյանքի հարցերի հետ ք վկայակոչեր այդ 

պայմանագրից հետո էլ ցարական արքունիքի 

կողմից հայերին ուղղված խոստումնալից ու 

հուսադրական նամակները և ցույց տար , այն 

ծանր կացությունը, որի մեշ ընկավ հայ ժողո-

վուրդը։ Հայտնի է, որ համաձայն 1732 թ. Հեշ-

տի ռուս-պարսկական պայմանագրի, Պարսկաս-

տանին վեր ադա ր ձվե ց ին Քուռի գետաբերանից 
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հարավ ընկած տերիտորիաները, իսկ ըստ 

1735 թ. Գյանջայի տրակտատի՝ մերձկասպյան 

մյուս շրջաններըւ Բացի ղրանից, անհեռատես 

Անն ա Րվանովնա կայսրուհին, ընդառաջելով 

Պարսկաստանի ցանկությանը, միաժամանակ 

հրամայում է հայրենիք վերադարձնել ռուսական 

ծառայության մեջ գտնվող հայերին ու վրացի-

ներինг Համաձայն այդ հրամանիք հակառակ 

իրենց և նույնիսկ ռուսական որոշ բարձրաստի-

ճան հրամանատարների կամքին շատ հայերի ու 

վրացիների ծառայությունից ազատում և հանձ-

նում են պարսկական կառավարությանըւ Մ ար-

դի կ> որոնք արյուն էին թափել իրենց ազատու-

թյան և ռուսական զենքի հաջողության համար յ 

ենթարկվում են հալածանքների, նույնիսկ մա-

հապատժի։ Նշված փաստերը որոնք անմիջա-

կանորեն կապված են նյութի հետ, մանրակրկիտ 

խորությամբ չեն մեկնաբանված» 

Հւ Ն. Խաչատրյանի աշխատությունը Դ Ր Ր ՜ 

ված է գիտական պատշաճ մակարդակով և մեծ 

հետաքրքրություն է ներկայացնում հատկապես 

ХТ III դարում հայ ժողովրդի մղած ազատա-

գրական պայքարի հարցերի լուսաբանման տե-

սակետից/ 

Ֆ. 4ՈՂՈ03ԱՆ 


